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FOAM DISPENSER
Automatic and Intelligent

.
Place your hand

4 ¢m from the top
to trigger the machine

!
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How to fill the container?

([~ N [ )

Hold the bottom container
and rotate it clockwise to
\remove the bottle.

Remove the bottle cap by

turning it counterclockwise.
RN /

Royal Belinda refill

For the best foam we advise

to use Royal Belinda refill.
Thanks to the perfect ratio of
ingredients we can reassure a
hygienic product that takes
care of you and your dispenser.

Scan here
to buy

Home made mix
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1 part liquid soap ~ 2-6 parts water : ]
LJ 1 !|

Shake well to get a good mix. Adjust the actual soap-to-water ratio
according to the concentration of the liquid soap. No need to dilute

\Waterlike liquid soaps. /

How to install the battery?

/Battery tank  Press the bottom of the battery \
tank; the battery tank pops up.
Insert 3 AA 1.5V batteries. ﬁ"h;l_
Check correct polarity (+/-). ‘
Push the batterytank back inside i
until you hear the click.

\ v Attention: Only use alkaline LR6 batteries! /

Power switch instructions BLUE light
Power ON
Foam volume
about 0.7¢
WHITE light

: Power ON

1. The power switch

on the top must be ~ @ Fgam ‘1'°£|1“me

touch with dry hands. - about 1.4g

2. If the touch sensor RED light

fails you shoud dry your Power OFF

hands and the top of the -or- Low

dispenser; then try again. battery alert

When used for the first three times will not dispense. This is normal.

/Wall mount hook \

1. Clean and dry the wall
and back of the dispenser.

2. Peel off the adhesive strips,
then press and hold firmly
for 30 seconds.

(The hook part is to be
\mounted on the dispenser)

/ [—
To avoid damage

do not tilt or invert
the dispenser!

N\
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How to take care of my foam dispenser?

To ensure long and problem free operation of your foam dispenser
please read this carefully:

If the dispenser does not produce any or very little foam usually
the main reasons for this are:

1. Leaving the dispenser unused for a too long period; this will cause
evaporation of water in the pipeline which causes the liquid soap
to coagulate; this will have a certain impact on the pump;

2. If too little water is added to dilute the liquid soap, this will cause
the overall viscosity to be too high; impacting the operation of the
pump. The dispenser must be maintained as soon as possible.

3. The machine has not been maintained for more than 3 months.

Maintenance method
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1. Remove the bottle

2. Remove the bottle and open the cap, and pour warm water
into the bottle. Water temperature must be below 40 °C / 104 °).
(Warm water has a better effect on dissolving the sticky stuff
in the pipes and in the pump).

3. Put the liquid bottle back on the dispenser and start using it

as usual until water comes out of the foam outlet.
\ Repeat 10-15 times for better results.
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SCHAUMSPENDER
Automatisch und Intelligent

4

Platzieren Sie Ihre
Hand 4 cm von der
Gerdteoberseite entfernt,
um es zu aktivieren

i

Wie fiille ich den Behélter?

(- N

Entfernen Sie die Verschluss
-kappe der Flasche, indem

Halten Sie den Spender und
die Flasche. Drehen Sie im
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Uhrzeigersinn, um die Flasche

\zu entfernen.

Royal Belinda-Nachfillpack

Sie sie gegen den
\Uhrzeigersinndrehen. /

Um den optimalen Schaum zu erzeugen, empfehlen

wir die Verwendung von Royal Belinda-Nachfiillpacks.

Dank des perfekten Verhéltnisses der Inhaltsstoffe
kénnen wir Ihnen garantieren, dass
Sie ein hygienisches Produkt erhalten,
das auch lhren Spender schiitzt.

Zum Kaufen
scannen Sie
den QR-Code ein

Selbst hergestellte Mischung

(- )
/
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1 Teil Flissigseife 2 - 6 Teile Wasser : ]
L d 1 i

Gut schiitteln, um eine gute Mischung zu erhalten. Passen Sie das
tatsdchliche Seifen-Wasser-Verhéltnis an die Konzentration der Seife

\an. Wasserahnliche Fliissigseifen miissen nicht verdiinnt werden. /

Wie setze ich die Batterie ein?

@tteriebehélter Driicken Sie auf den Boden des
Batteriebehélters. Der Batterie-
behdlter springt heraus. Legen
Sie 3 AA 1,5V Batterien ein.
Uberpriifen Sie die korrekte
Polaritét (+/-). Schieben Sie den

F Y

%

Batteriebehélter wieder hinein, bis Sie das Klicken héren.

~
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\ Achtung: Verwenden Sie nur alkalische LRG-Batterien!/

Anweisungen zum Netzschalter Blaues Licht
Eingeschaltet
Etwa 0,7 ¢
Schaum
weiBes Licht
Eingeschaltet

1.Der Netzschalter oben

darf nur mit trockenen # @ gtcvl\;aa 1r':' g

Hénden beriihrt werden. L u _

2.Wenn der Beriihrungs- Rotes Light

sensor nicht funktioniert, Ausgeschaltet

sollten Sie Ihre Hande und oder Warnung

die Oberseite des Spenders
trocknen. Versuchen Sie es anschlieBend erneut.

bei schwacher

Batterie

/Haken Wandmontage

1.Reinigen und trocknen Sie
die Wand und die Riickseite
des Spenders.
2.Ziehen Sie die Klebestreifen
ab und driicken Sie dann 30
Sekunden lang fest an.

(Das Hakenteil ist am
\ Spender anzubringen)

~

/ Der Spender darf nicht
gekippt oder umgedreht
werden. Sonst kdnnte er

= beschadigt werden.
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Wie pflege ich meinen Schaumspender?

Lesen Sie diese Hinweise bitte sorgféltig durch, um einen langen
und stérungsfreien Betrieb lhres Schaumspenders zu gewéhrleisten:

Wenn der Spender keinen oder nur sehr wenig Schaum produziert,
sind die Hauptgriinde dafiir normalerweise:

1.Der Spender wurde zu lange nicht benutzt. Dadurch verdampft
das Wasser in der Rohrleitung, wodurch die Fliissigseife koaguliert.

2.Wenn zur Verdinnung der Flissigseife zu wenig Wasser zugegeben
wird, flihrt dies zu einer zu hohen Gesamtviskositat.
Der Spender muss so bald wie moglich gewartet werden.

3.Das Gerat wurde ldnger als 3 Monate nicht gewartet.

Wartungsmethode
. = r
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1.Entfernen Sie die Flasche.

2.0ffnen Sie die Verschlusskappe und fiillen Sie warmes Wasser
in die Flasche. Die Wassertemperatur muss unter 40 °G/104 °F
liegen. Warmes Wasser lost das klebrige Material in den Rohren
und in der Pumpe besser auf.

3.Setzen Sie die Flissigkeitsflasche wieder auf den Spender und
verwenden Sie diesen wie gewohnt, bis Wasser aus dem
Schaumstoffauslass austritt. Wiederholen Sie diesen Vorgang

10-15 Mal, um das beste Ergebnis zu erzielen.
\ J
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DISPENSADOR

DE ESPUMA DE LUJO
Automadtico e inteligente

4

Coloque su mano
a4 cm de la parte
superior para activar
la maquina

i
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¢,Gomo llenar el contenedor?

([~ N [ )

Sostenga el dispensador y

la botella. Girelo en el sentido Retire |2 tapa de la botella

girdndola en sentido contrario

de las agujas del reloj para
Quitar la botella.

Q las agujas del reloj. /

Relleno Royal Belinda

Para obtener la mejor espuma, recomendamos utilizar
el relleno Royal Belinda. Gracias a la combinacion de
ingredientes en su justa proporcidn, podemos asegurar
un producto higiénico que cuida
de usted y de su dispensador.

Para comprar,
escanee el

codigo QR Tﬁ

Mezcla casera

(- )
/

)+ - =

1 parte de jabon liquido 2 - 6 partes de agua i

Agite bien para obtener una buena mezcla. Ajuste la proporcion
de jabon a agua segun la concentracion del jabon liquido. No es

\necesario diluir el agua como en el caso de los jabones liquidos. /

¢,Como instalar la bateria?

/DGPOSHO de  Presione la parte inferior del \
labateria  depdsito de la baterfa y éste
\ saldra. Inserte 3 pilas AA 1.5V. 1.1-.
Verifique la polaridad correcta "

(+/-). Empuje el deposito de la
bateria hacia adentro hasta
escuchar el clic.

\ v Atencion: use solamente baterias alcalinas LR6 /
Instrucciones del interruptor de encendido Luz AZUL
ENCENDIDO

Espuma
aprox. 0,7 ¢

2 Luz BLANCA
1.El interruptor de Y, ENCENDlDO
encendido en la parte spuma

-

superior debe tocarse aprox. 1,4 ¢
con las manos secas. Luz ROJA
2.Si el sensor tactil falla, APAGADO
seque sus manos y la -0-

parte superior del Alerta de
dispensador; luego, vuelva a intentarlo. bateria baja
KGancho para montaje en la pared )

1.Limpie y seque la pared y

la parte posterior del dispensador.
2.Despegue las tiras adhesivas,
luego presione y sostenga
firmemente durante 30 segundos.

(La parte del gancho debe
kmontarse en el dispensador)

/ No incline ni dé S

vuelta el dispensador.
Puede danarlo.

N\
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¢,Gomo cuidar su dispensador de espuma?

Para garantizar un funcionamiento prolongado y sin problemas de
su dispensador de espuma, lea esto detenidamente:

Si el dispensador no produce espuma, 0 muy poca, es probable
que las principales razones sean las siguientes:

1.Dejar el dispensador sin usar durante un periodo demasiado
largo. Esto provoca la evaporacion del agua en la tuberia,
haciendo que el jabdn liquido se coagule.

2.Si se agrega muy poca agua para diluir el jabon liquido,

la viscosidad general serd demasiado elevada. Debe realizarse
mantenimiento en el dispensador lo antes posible.

3.No se ha realizado mantenimiento durante mas de 3 meses.

Método de mantenimiento
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1.Retire la tapa de la botella

2.Abra la tapa y vierta agua tibia en la botella. La temperatura del
agua debe ser inferior a 40 °C / 104 °F. El agua tibia tiene un mejor
efecto al disolver los restos pegajosos en las tuberias y en la bomba.

3.Vuelva a colocar la botella de liquido en el dispensador y comience
a usarlo como de costumbre hasta que salga agua de la salida
de espuma. Repita 10-15 veces para obtener el mejor resultado.
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